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APPENDICE
Modalite ad uso dell’ operatore

Modalita’ per il TSBC-NS

I1 TSBC-NS ef. composto -di un.NAC. che. occupa, circa. 8154
celle di memoria e circa 3044 celle di tamburo. magneti-
co (da 6000 in poi) e va caricato dall'indirizzo di. me-
‘moria 133 octal.:

1e. rlchleste per. eseguire la traduzione vengono. fornite
dal QZ secondo:le modalita' della tavola 2(1),

11 significato di tali mo_dalit_a'ﬁvieneillustrato quj.. ap

‘presso (?):

(1) Nelle Tavole 2. e 3 ¢ stato indicato con "0" la posizione "ta-
sto alzato" e con "1" la posizione "tasto abbassato".

(2) I riferimenti di cui nelle osservazioni, quando compaiono nel-
1a 1% colonna, si riferiscono a qualunque: posizigge passa assu
sumere il tasto.

i
|
;
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Tasto

. Al zato

Abbassato

. Osservazioni

1)

“(3)

&

I1 TSBC-NS pre
leva il progrem
ma dag-tradurre
da LFI.

La traduziomne
dei programmi
deve avvenire
senza inferru-
ziong. (1)

L>unita’ 'a  NM
di lettura o¢
gia’fposiziong
ta o sideve po
per
ia

sizionare .
consentire
traduzione del
programma.desi
derato. (2)

L>unita’ a NM
Su cul. vengono
scritti i pro-
gramni - binari

tradotti. o. e’

gia’ posiziona

ta o 'si:deveno
sizionare dopo
i*ultimo
gramma tradot-

pro-

to.

Il TSBC-NS prele
ve il programma .

da tradurre.da NM.

Alile fine di: o-
gni traduzione il
TSBC-NS

il caleolatorersul

rarresta

lTa letturadel QZ;

cioe’ pronto: ad

affettuare ma tra .

duzione successi
va.

L'unita’ a NM di

iettura deve es-
sere.riavvolta per
consentire la tra
duzione dal pri-
mo programsa sgﬁ§

to sulia ‘stessa
unita’ .
L'unita’ a NM su

cui vengono serig:

ti i programmi bi
nari tradotti de
ve essere riav -
voita per consen
tire la scrittu-
ra a partire da

Inizio Nastro.

(0) Viene preso in con-
siderazione solo quando

s =1y ;

Q N
(13}:In tal .caso le  ri-
chieste, e ‘ovvio, ' non

possono . -essere cambiate.
La fine delle traduzio-
ni viene segnalata sem-
pre-su.TLi.con-la .dicitu
ra “PROBABILE FINE TRA-
DUZIONE DAL. NASTRO: ..o "
(vedi 9. 1.2, ),

{2) Tale posizionamento
e’ ‘collegato al signifi
cato dei tasti 511%526“
(3). In entrambi i casi
17unita’ "a NM viene riav
volta; ad eccezione del
caso. in cui la traduzio
ne avviene’senza inter-

ruzione {sl -—,-,2.)”
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grammi
ti non deve u-
scire:su-nessu
na apparecchia
tura.

tradots

grammi tradotti
deve uscire su
uyna: delle appa -
recchiatuvre spe-
cificate dai due
tasti successivis

(5)

. Tasto Alzato Abbassato Osservazioni
S4 Lunita’ "a NM. | L unita’ a NM.su| (4) Per quanto rigua;=
su cui  viene cui viene scrit-} da la indicazione di"Fi
scritto. il dump| to- il -dump.deipro] ne Stampa" e la tecni-
dei -programmi grémmi tradotfif ca .della sua ricercs
tradotti, . devel.deve essere riay,si veda [nﬂ.
trovarsi gia’poj volta per consen
sizionata . aila| tire la scrittu-
fine dell’indi| ra a partire da
cazione di- "Fi| Inizio Nastro.
ne Stampa®. (4)
sé La traduzionebi | La traduzione bi
naria non deve| naria deve dsci-
uscire-su nes- | re si una  delle
suna. apparec - |- apparecchiature
chiatura. - specificate . dai
due succeésivitg
stil
Sg La traduzione | La traduzione bi
binariampon de- | naria deve usci-
ve uscire sy NM.j re su NM.
s% La  traduzione| La traduzione bi
binaria non de | naria deve usci-
ve.uscire su re su PFT.
PFT7. .-
Sg 11 dump dei'pro | I1 dump dei pro-.| (5) Nel caso 852850 .

c¢he non costituisce un
errore,, viene effettua
to un ALT. Qualora 1l
calcolatore venga riay
viato, viene eseguito
solo il monitoraggio |
cioe’ viene lettoetra
‘dotto 11 ‘programma sen
za produrre alcuna u-
tut-
tavia, eventuaii erro-

v

scita segnalando,
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Tasto - 'Alzato: ."Abbassato Osservazioni

Sg Il dump.dei ipro | I1 dump dei pro

grammi’' tradot- | grammi tradotti
ti non ‘deve u- de.ve uscire ' su
scire su NM. NM. '
510 I1 dump dei ‘pro | Il dump dei pro

= grammi. tradot- | grammi tradotti
ti nom deve u- l'deve ustire . su
scire su PF5. PF5.

Tasti Significato’

533 526 “Conte,ngono il »numero.dei record che si devonq scor
rere-sull’unita’ a NM di lettura per posizionarsi
sull”inizio del programma da tradurre deside rato(ve
di tasto sz),

Asz,;,v:«"szg Contengono il numero dell’ 'unita’ 'a NM di lettura.’

S30F Sa9 Contengono il numero dell’ unita’ a NM su-cui deve

- avvenire 1’uscita binaria.

53;3% Sgp Contengono il numerc dell’ unita® a, NM su-cui deve

avvenire 1'uscita del dump.

Una funzione. caratteristica, inoltre, viene svolta dal
- TSBC~NS guando. tutti i tasti del QZ sono. uguali a Q In
questo:.caso.'viene stampato: su TL la dicitura NBS = se-
guita da un numerd intero octal che ha lo stesso signi-
~ficato del: numero che. viene posto sui. tgst.i s“% széa})g
podiche’ il - TSBC-NS. arresta il . calcolatore sulla lettu-
ra del QZ 4 cioe' pronto ad effettuare unatraduzione.

successiva. Questa particolare funzione: viene. usata quan
do, per una qualsiasi ragione, deve venire interrotta la
traduzione dei programmi da NM di lettura con la possi-

hilita' di riprenderla dallo. stesso punto.
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La traduzione. di un programma puo'. venire interrottain
qualunquexistanie,'Tuttayia,.seasonO;adoperati i NM per
‘le uscite del. TSBC~-NS,. 1'interruzione. déve avvenire. im
mediatamente dopo. la stampa. su. ST. del. QZ e della testa
ta del programma che. si sta traducendo. (questo allo. sco
po: di npn.modifipare<il.contenufo,dei,NM)g'

.I1l.verificarsi di segnalazioni, di errore (cfr. 9.1.) ;,
fa 'si’ che il TBSC-NS si predisponga.in ogni‘ caso adef
fettuare una;nuava'traduzione,

.Nel:caso.che.tali segnalazioni. interessino 1'unita®  a
NM  dei programmi binari, detta unita’ viene. riportata
alla fine. del programma tradotto precedente. cancellan-

.do.giiléventuaii.record'riguardanti il. programma inter
rotto.: Se. in guesto. caso. era presente anche, la richie~

“sta di:usecire su:NC, le porzioni. di programma uscitefi

no. a quel: momento,. non sono.utilizzabili.

Nota: Per.la formazione del. NAC del. TSBC-NS e'stato u-
.sato. (per ragioni. di memoria) un particolaﬁegmq)

po. di pseuQOaistruzioni,(Gl—NS)7in cui sono.raéi
gruppate_ sia le pseudOFistruzioniwche,sefvonoper

1’ assemblamento. del. TSBC-NS. (che. altrimenti sa—
:ebbero<sﬁddiviseiin tre gruﬁpi);.Sia pseudo-1 -
“struzioni. nuove,. sia infine pseudo-istruzionicon

lo stessovnomevdi.quélle,gia’ inserite nei norma

1i gruppi. di. tipo. S, . ma modificate nel. contenuto:
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B..Modalita per 17ASS -NS

L*ASS-NS ef. composto. di un. NAC. che. occupa circa 8100 ced
le di memoria e .circa 15866 di tsmburc magnetieo (da 500
in poi){1> e va caricato dall’indirizzo di memoria 233
octal:.

Le. richieste per eseguire gliAassemblamentifvengpno.fpg
nite dal QZ secondo le modalita’ della tavola 3(2).

I1 significato di tali modalita' ‘viene illustrato qui ap

4
presso‘s?g

(1) 8i ricorda che la parte della prima fascia di tamburo magneti
co, compresa tra gli indirizzi 2'3‘499,> e’ riservata per program
mi di servizio di carattere particolare.

{2} Cfr. nota (1) Appendice A.

{3} Cfr. nota {2} Appendice A:
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Tasto

-Al zato

Abbassato

. Osservazioni

(L

(2)

L’ assemblamen-
to-inizia ' con
la lettura:del
1o schema..

L” ASS-NS tese-
gue 1’ assembla
mento Bbero sin
golo attinente
il programma

guida(che.sitro
va sul NM .. /di
lettura)il cui
numero .d’ ordi-
ne, ricavatoda
una lista «:di
programmi . for-
nita su ST (ve
di nel seguito)
.e’ inipostato .- sui

tasti 899" Sgj '

del present e QZ.

L’ assemblamento
inizia conlalet
tura del.program
ma guida..

L’ ASS-NS esegue;
senza interrugo
ne, gli assem-
.blamenti liberi
attinenti a tut
ti 1 programmi

guida (chesi tro
vano sul NM  di
lettura) i cui
nomi- compaiono

in una lista di
programmi.- forni

ta-su-ST{vedinel .

seguito).La se-
quenza di - tali
assemblamentiha
inizio ‘&s.i pri-
[Bo programma gui
da’ incontrato

nella 'suddetta
iista, semn pre
cedenza non e’
stato effettua~
to nessun assenm
blamento libero
singolo, &altri-
menti ha inizio
dal programa gui
da . che immedia-
tamentesegie qel
lo relativo.al-

1’uitimo . rassem- -

blamento libero
singolo eseguito.

(1. efr. § 6.

(2) Nel caso che 1’ as
semblamento avvenga
con lettura dei . pro=«
grammi binari da NC,
1a posizione assunta
da questo tasto nonha
alcun significato per
17 ASS-NS,  come .pure non
ha.alcun significato
collegato con sé=ge§
sendo la lettura del-
lo schema possibile so
lo da NC.

.
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Tasto

Alzato

Abbassato

Osservazioni

(3)

(3)

L7 ASS-NS pre-~
leva i'progranm
mi relativi al
1”assemblamen
to da NM.dilet
tura (%)

"I programmiap

partenenti al

:labiblioteca

e richiesti.
dall> ASS-NS
vengono prelg
vati dal NMdi
biblioteca!®,

L’ assemblamen
to non deve u

scire su NM.

I1 NAC non: de
ve uscire su
NC.

L ASS-NS prov.:

vede a posi--
zionare il NM
degli assem: -
blamenti dopb
1'ultimo assem
blamento ese-
guito. :

L’ ASS-NS preleva
i programmi rela
tivi all’ assembla
mento da LF1. O-
gni programmayig
ne richiesto  'su

TL..con la:dicity

ra: CARICA... ...
seguita dal nome
del programma chia
mato.

I programmi appar
ténenti alla bi-
blioteca e . Ti-
chiesti dall’ASS ~NS
vengono. preleva-
tida LF1.

L’ assembl amentode
ve uscire su NM.

I1 NAC deve usci
re: su NC.

L’un\ita’ a NM;su
cui: viene scrit-
to ‘1”assemblamen
to, deve - ‘essere
riavvolta percon
sentire la secrit
tura a partire da
Inizio Nastro.

(3) Si veda descrizio
ne del tasto Say del
presente QZ.

(4) Da notare che, se
il programma ricerca-
to non vienefrovato
su-NM,: viene richiesto
su TL con le stessem
dalita’ ‘riportate per
il-caso sé abbassato.

i
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Tasto Alzato Abbassato Osservazioni
s74(5) L ASS-NS pre- L> ASS-NS preleva | (5Y Questo tasto vie-
leva il program| il programma gui |ne preso in considera
ma guida da NM da da LP1, - zione solo nel caso di
dilettura. assemblamento libero
{tasto sy ‘abbassato),
sé L’ ASS-NS provve-
de:all”useita su
ST di una  lista
di programmi  ‘le
cui traduzionisi
trovano_su NM di
lettura(vedi nel
seguito).
Saq 1> operatore . non
e’ in gradodi for
nire il 'program=~
~ma richiestosuT.
dall’ ASS-NS.
Questo stato pro
voca: sempre segna
lazione di erro-
re (cfr. 9.2.).
Tasti Significato
slfs14 Contengono. il numero dell’unita’ a NM di lettura.
515%517 Contengono il numero dell’unita’ a NM di bibliote
ca.
P Contengono il numero dell’unita’ a NM su cui deve
1820 avvenire 1’uscita dell’ assemblamento.
522+335 Numero: del programma guida da cui deve iniziarelo
assemblamento. Tale numero e ricavato dalla lista
programmi - su NM di lettura conservata in memoriae
stampata su ST (vedi tasto ‘sl).

To e
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Operativamente. 17inizio degli. assemblamenti avviene . in
modo: che, ogni volta che il NAC dell'ASS-NS 'viene cari-
cato in macchina, prima di avviare il. calcolatore da II,
l'operatore deve impostare sul. QZ la data del giomo nel

modo. seguente:

Tasti Significato
SQ Ts8 Non usati
Sg 7814 giorno
s1'5'°'s29 mes e
521%535 anno

Lfavvio del calcolatore provoca la stampa: su ST, a meta

paging,. della dicitura:
.ASSEMBLAMENTI DEL s & & 5 v a e s
seguita dalla data e su TL della dicituras
IMPOSTA QZ

con. conseguente arresto. del. calcolatore.:

Lqimpostazione de;LQZ ed il riévvio del. caleolatore fa si
~che 17ASS-NS,. gualora gli sia stato richiesto (vedi ta-
“sto sé)‘lls proceda alla scrittura su ST, a inizio pagi-

‘na, della seguente dicituras

LISTA PROGRAMMI SU NM . ." % o= o

{1) Questa richiesta deve essere sempre fatta all’inizio di unsa se
rie di assemblamenti che usufruiscono del NM di lettura.
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seguita dal numero dell’unita’ a NM di lettura e dalla
‘lista dei programmi presenti su detto NM::

. Tale lista.'viene stampata con un formato di tre elemen-
- ti per riga, ciascuno dei quali contiene, per ogpi.pro-

Sgramma, le seguenti indicazioni:-

~a) numero d'ordine. (che. inizia da zero),. scritto in de-

..cimale,  progressivo per.righe;
'b) sigla, seguita dal segno. ".";
“¢) nome.

.Detta lista, . che. viene conservata anche in memori a, ser-
‘ve per.effettuare la ricerca dei programmi: su NM(vedi ad
es. tasto sl)e'Dopodiché?, a seconda delle richieste(ve
di. tasti s, ed s,), 1'ASS-NS puo’ stampare su TLuna del

le seguentz dicitufe:

CARICA GUIDA
oppure:

- CARICA SCHEMA

e arrestare il calcolatore per permettere. all’operatore
di. porre sotto LF1 qqanto.richiésto.'Lo‘stesso arresto
-viene.effettuato tutte le volte che 1°ASS-NSridiiede pro
grammi o gruppi.di pseudo-istruzioni da NC. S
Il verificarsi di segnalazioni di errore (cfr. 9.2:) fa
si' ehe. 17 ASS-NS si pfedisponga, nella generalita® dei
..casi, per.effettuare un nuovo assembl amento. (o eventual
mente ritentare lo stesso). Tale comportamento: in gene—
-rale e' deducibile anche dalle segnalazioni dvvenute.-
Tuttavia, se le segnalazioni interessano l'unita’ a - NM
degii assémblé&enti, (poiche’ in tal caso ¢’ efdacrispet
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tare una. struttura per questa unita’ (efr. 7.8.))si pos

sono. avere le seguenti situazioni:

1) non. si riesce a scrivere un record;

2) non si riesce. a leggere il record [ﬁF]deli‘ultimo,a§

sembl aménto. posto -su. NM per.inizializzarne uno. nuovo.:
Nel caso 1):

'a) “se il record .che. non si riesce a scrivere e?[BI],;si

~ha il seguente: comportamento:

“I7ASS-NS tenta di chiudere la bobina degli. assembl amen-—
~ti.con il “FF di :chiusura e se questo tentativo ha esito

positivo ‘viene, segnalato:

. IMPOSSIBILE. SCRIVERE NASTRO:“oesis'ess’

. ACCENDERE PF7

_se irvece il tentativo fallisce. (in questo. caso la bobi
na degli assemblamenti e’ chiusa con un solo FF) ‘viene

segnalato:

s SCRITTOMAIJE NAS_TmH'@ETe‘JQ.O.J v 2iae @c"o.
~ SI. RITENTA 10. STESSO ASSEMBLAMENTO

b) . se il record e’ uno. di Quelli intermedi.([BPi} oppu-
.re [RX;] ecc.), 17ASS-NS distrugge la parte di assembla
mento prodotta fino. a quel punto e si. . comporta quindico

.me.in a) .

In embedue i casi. si.ha un comportamento  aggiuntivo e
cioe’: se e’ anche presente la richiesta di assemblamen
to su NC (NAC) allora (se non si verificano ulteriorisi

. tuazioni di errore) 1’ assemblamento puo’ essere termina
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Ato;, se tale richiesta non e’ presente, l7assemblamento
.puo’. essere portato a termine, solo nel caso a),. se l?g'
peratore accende il PF7.- :

In ogni..caso non ha luoge. alcuna usecita sull’ unitaldew

-gli assemblamenti.:

- Caso. 2) ¢

. In questo.- caso:si tenta di rilevare l'etichetta dell‘’ul
timo _as,semblax-n‘ento. dal rec-o’r'd [RI]; se guesto tentativo
ha esito favorevole, si posiziona la bobina pronta a.con
tinuare 1'assembl amento che si sta iniziando e viene se-

gnalato:
SCRITTO MALE: NASTRO: <50

mentre su TL viene data la sequenza degli eventuali er-
~rori di parita’ che si sono avuti nella lettura infram-
mezzati a-due-indicazioni- di. FF; se invece. anche. il ten

tativo di leggere. [R1] faliisce, 'viene. segnalato:

‘mentre su TL, oltre le segnalazioni degli eventuali er-
rori.di parita’, compaiono tre indicazioni di FF.In que
sta situazione si possono avanzare dubbi sulla,correttge_z
za ‘dell’ul timo assemblamentoe; In ogni. caso 1° assemblé-—

-mento pupo’ essere pbrtato a termine solo se e' presente

““la richiesta di useita su NC (NAC).

. 8e:17ASS-NS ha comungue. portato a:termine un assembla -
mento. e non si sono.verificate condizioni di errore ta%
-1i.da non. consentire la continuazione degli assemblamen
ti successivi (Es. IMPOSSIBILE LEGGERE: DA NASTRO. m_'g;
etc.) 1'arresto o meno del calcolatore e’ determinato dal

la posizione del. tasto 51’
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Notaé Nel:caso in cul si voglia iniziare una seriedi as
. ‘semblamenti che usufruiscono del NM di lettura ef
fettuando 1'assemblamento libero singolo attinen-

te un programma guida, il cui numero d’ordine do-
'vrebbe essere impostato sui tasti sééfséa del QZs

l'operatore, non potendo conoscere. a priori tale

numera, deve attenersi alle seguenti disposizioni.-

All'inizio di tale serie di assemblamenti il QZG
oltre alla richiesta della stampa della lista (ve
di pag. 69), deve portare abbassati tutti gli ul-
timi 14 tasti (s; +s__).  Cosi' facendo 1'ASS- NS,
dopo &vere stampato detta lista, scrive su TL 1la

dicituras:
IMPOSTA N~. GUIDA

e arresta il calcolatore per permettere l'esecu -
zione di ‘tale richiesta. Dopo gquesta  operazione,
che puo' essere effettuata senza modificare i ri-

manenti tasti del QZ (s,¥s, )y l'operatore riav-

-

via il .calcolatore.-
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